
 
 
 

4th Sunday of Advent 
Year C 
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December 22 at 12:00nn 



O Come, O Come, Emmanue l
VENI EMMANUEL LM with Refrain

| - _ ? ? ? ? ? 1 TT =5$?-?<??

f e b s

1 , 0 c o m e , O c o m e , E m - m a n - u - e l , A n d
2 , 0 c o m e , O W i s - d o m f r o m ? ? _ _ o n h i g h , °
3 . O c o m e , O c o m e , o u r L o r d ? ? _ _ _ o f m i g h t , W h o

4 . 0 c o m e , OQ B r a n c h oof Jes - se?s s t e m , F r o m
5. O c o m e , O K e y o f D a - v i d , c o m e , A n d

6 . O c o m e , O D a y - s p r i n g = f r o m _ _ _ _ _ _ _ _ o n h i g h , A n d

7 , . O c o m e , D e - s i r e o f n a - t i o n s , b i n d I n

D m G m / D D m

) a TS Ee a ? ? ?

a S i)S yp T e e n O O O O ) =

P a7 ? ? # *

1. r a n - s o m c a p - t ive Is - ra - el, That mourns in lone - l y
2. o r - ders all th ings m igh t - i - ly; To us the pa th o f
3. to you r tribes on Si - nai?s height I n an - cient t imes d id
4. ev - ?ry foe de - l i v - er them That t rust you r m i g h t - y
5. O - pen w i d e o u r heav?n - l y home; Make safe the w a y that
6. cheer us by y o u r d r a w - i ng n igh; Dis - perse the g l o o m - y
7. one the hearts o f hu - m a n - k ind ; Make all o u r sad_ d i -

Gm/Bb Am7 Dm Gm/Bb

a EE a
e e e : 5

2 . A n d t e a c h u s i n h e r w a y s t o g o .
3. give the Law In cloud and maj - es - ty and awe
4. pow?r to save, A n d give them v ic - t r y  o?er the prave.

5 . r t s us __ free, A n d close the path to m i s - er & ©

6. c l o u d s ? ? of A n d death?s dark shad - o w
7



[ O C o m e , O C o m e , E m m a n u e l , p . 2]

, Re - joice! Re -joicel E m - m a n - u - e l Shall come to you, O I s
or: Re-joicel Re -joicel O Is - ra-el , To  youshall come Em - man

Basedo n ?O? Antiphons, Latin, 9th Chant, M o d e1
b y John M S e e Bee w a t h nus Waddell, 1930-2008

Tr. by John M. Neale, 1818-1866, and others Acc. by Chrysogo! aide 1089, WLP

A complete score is available, WLP 007963.
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Literal Translation

Lord have mercy, Christ have mercy, Lord have mercy.

Kyrie XI, “Orbis factor”, Ordinary Sundays 
Gregorian Missal p 113

antoinedaniel.org - St Antoine Daniel Gregorian Chant Ordinaries
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(Psalm 80: 2-3, 15-16, 18-19)
I n t r o J=96

V o c a l

Piano m p

*  -R e f r a i n
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Lord,

m f
a tempo
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1. Repeat 1st time

F

saved

m a k e  u s  t u r n

Lo rd ,  Make Us Turn  to  You
(Psalm 80)

F C / E  D m G m F
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Francesca LaRosa

FMaj 7 B b / F C

r i t .

t o
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y o u ; see  you r  f ace  and  we  sha l l

Pno.
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I3. Final Ending
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T l2. To verses

F

s a v e d

F Maj7
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V o .

P n o .

(Psalm 80 - Lord, Make Us Turn to You - LaRosa)
Verse 1
15 B b /F F B b F C/E

s h e p - h e r d  o f  I s  -  r a  -  e l , - h e a r k  -  e n , f rom your

! . . . . : : : : : : : :
r i t .
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a tempo

Bb C C/E B b

throne up -  o n t h e  c h e r  -  u - b i m , shine forth. Rouse

Pno. mp
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C s u s

u s .
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P n o .
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3 (Psalm 80 - Lord, Make Us Turn to You - LaRosa)
V e r s e  2

24 B b /F F B b F C/E

V o .

Once a  -  g a i n ,  O  L O R D _ o f hosts,
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Verse  3
35 B b /F F B b

(Psalm 80 - Lord, Make Us Turn to You - LaRosa)

C F C/E

V o .

y o u r  r i g h t  h a n d , wi th  the

P n o .
r i t .

38 ? ? F C/E B b C

. . . . ? ? .
Then we no more with-draw from
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(Psalm 80: 2-3, 15-16, 18-19)

Lo rd ,  Make  Us  Tu rn  To  You
(Psalm 80)

L o r d , m a k e u s t u r n t o

1 .
you;

F r a n c e s c a  L a R o s a

. .
let us

3

see your face shal l b e saved.

Music Copyright © 2021 Francesca LaRosa. Music by Francesca LaRosa.
The English translation of the Psalm Response from Lectionary for Mass © 1969, 1981, 1997, International Commission on English in the Liturgy Corporation.

All rights reserved. Used with permission.
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FOURTH SUNDAY OF ADVENT, cont. (2)

Gospel Acclamation: Luke 1:38

C

Al le

F

lu

G

ia,

Am

al

Am/G

le lu

Fmaj7 C

ia,

Em Dm

al le

G

lu

C

ia.

Acclamation: (Organ/SATB) No. V 
Optional Descant

Al le lu ia, al le lu ia, al le lu ia.

Cmaj7

May it be done to me

F

ac cord

G

ing to your

C

word.

Organ

Verse: (Cantor)

Be

C

hold, I am the

G/B

handmaid of the

Am

Lord.

Em

Music: Owen Alstott, © 1977, 1990, OCP. All rights reserved. 



Hai l Mary, Gentle Woman
I N T R O D U C T I O N

f u l l _ of grace,
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[Hai l Mary, Gentle Woman, p. 2]
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[ H a i l Mary , Gen t l e W o m a n , p. 3]
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[Hai l Mary, Gentle Woman, p. 4]
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Literal Translation

Holy, Holy, Holy Lord God of Hosts. Full are heaven and earth of your Glory. 
Hosanna in the highest. Blessed is he who comes in the name of the Lord.  
Hosanna in the highest. 

Sanctus XVIII, “Deus Genitor alme”, in Advent & in Lent on weekdays. 
Gregorian Missal p 132

antoinedaniel.org - St Antoine Daniel Gregorian Chant Ordinaries
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Descant

∑

∑

jœ
PriestF œ œ œ œ .œ
The mys - ter - y of faith.

jœF
œ œ œ œ ..œœ

Am7 Bm7 Em

œ œ
‰ œœ œœ ..œœ

œ
F

œ œ œ .œ

œ
F œ œ œ œ œ .œ
Save us, Sav - ior of the world,

œ
FCantor/Choir/Assembly

œ œ œ œ œ .œ
Save us, Sa - vior of the world,

œ œ œ œ œ œ ..œœ
Em Em/D Am7 Em

˙ œ
˙ œœ ..œœœ œ

&

&
&

&
?

#

#
#

#
#

3 Jœ œ œ œ œ œ œ œ

Jœ œ œ œ œ œ œ œ œ
for by your Cross and Res - ur - rec - tion

jœ œ œ œ œ œ œ œ œ
for by your Cross and Res - ur - rec - tion

jœ œœ œœ œ œ œ œ œœ œœ
Em Am7 Dsus2,4 G(add2) G

œ œ
‰ œœ œœ œœ œœ œ

œ œ œ œ œ œ œ ˙
œ œ œ œ œ œ ˙

you have   set   us free.

œ œ œ œ œ œ œ ˙
you   have   set us   free.

œ œ œ œ œœœ œ œ ˙̇
Em Em/D Am7 Bm7 Em

˙ œ
œœ œœ œœ œœ ˙̇
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Text © 2010, ICEL

Music © 1960, 2010, World Library Publications

 

 

Save Us, Savior of the World
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Priest

œ jœ jœ œ jœ œ œ œ
Through him, and with him, and in   him,

jœ
F

œ jœ jœ œ jœ œ œ œ
Em Em/D Cmaj7 Em

.œ .œ ‰ ˙

..œœ ‰ ..œœ ‰ œ̇ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ
O   God, al-might - y Fa - ther,

œ œ œ œ œ œ œœ œœ
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3 œ œ œ œ œ œ œ œ œ Jœ .œ
in the u - ni - ty of the Ho - ly Spir - it,

œ œ œ œ œ œ œ œœ œœ jœ .œAm7 Dsus2,4 G(add2) G

˙ œ Jœ .œ
Œ ˙̇ œ œ jœ .œ˙ Jœ .œ

œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
all   glo - ry and hon - or is yours

œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙̇
Em Em/D Cmaj7 Am7

˙ ˙
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C Instrument5 ∑

∑

jœ œ œ œ œ œ œ
for ev - er and ev - er.

jœ œ œ œ œ œ œ œ œCmaj7 Bm7 Esus Em

œ
‰ œœ œœ œœ œ œœ

Œ œ
F œ œ œ

œF œ œ œ œ œ œ
A - men,  a - men,

œ
Cantor/Choir/AssemblyF œ œ œ œ œ œ

A - men,  a - men,

œœ œœ œ œ œ œ œœ
Em Em/D Cmaj7 Am7

œ œ
œœ œœ œ œœœ œ

œ œ œ œ ˙

œ œ œ ˙
a - men.

œ œ œ œ ˙
a - men.

œœ œœ œ œ ˙̇
Cmaj7 Am7 Bm7 Em

œ
œœ œœ œœ ˙̇
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Text of Doxology © 2010, ICEL

Music © 1960, 2010, World Library Publications

 

 

Doxology and Great Amen
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Literal Translation

Lamb of God, who takes away the sin of the world, have mercy on us.  Lamb of 
God, who takes away the sin of the world, have mercy on us.  Lamb of God, who 
takes away the sin of the world, grant us peace.  

Agnus Dei XVIII, “Deus Genitor alme”, in Advent & in Lent on weekdays. 
Gregorian Missal p 133

antoinedaniel.org - St Antoine Daniel Gregorian Chant Ordinaries
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CHRISTMAS

Is 11:1-10, Mt 1:20-21, Heb 2:14-15, Lk 2:1-18 7 6 7 6 6 7 6

Lo, How A Rose E’er Blooming
Words: verses 1-2, 15th Century German.  Translated by Theodore Baker, 1894.

verses 3,4 Friedrich Layritz (1808-1859).  Translated by Harriet Reynolds Krauth, 1875.
verse 5, 15th Century German.  Translated by John C. Mattes, 1914.

Music: ’Es Ist Ein Ros Entsprungen (Rhythmic)’ German from Köln, 1599.  Setting: Michael Praetorius, 1609.
copyright: public domain.  This score is a part of the Open Hymnal Project, 2010 Revision.

= 100

1. Lo, how a Rose e’er bloom ing from ten der stem hath sprung!
2. Is ai ah ’twas fore told it, the Rose I have in mind;
3. The shep herds heard the sto ry pro claimed by an gels bright,
4. This Flow’r, whose fra grance ten der with sweet ness fills the air,
5. O Sa vior, Child of Ma ry, who felt our hu man woe,

Of Jes se’s lin eage com ing, as men of old have sung.
With Mar y we be hold it, the vir gin mo ther kind.
How Christ, the Lord of glor y was born on earth this night.
Dis pels with glor ious splen dor the dark ness ev ery where;
O Sa vior, King of glo ry, who dost our weak ness know;

It came, a flow’r et bright, a mid the
To show God’s love a right, she bore to
To Beth le hem they sped and in the

True Man, yet ve ry God, from sin and
Bring us at length we pray, to the bright

cold of win ter, When half spent was the night.
men a Sa vior, When half spent was the night.
man ger found Him, As an gel her alds said.
death He saves us, And light ens ev ’ry load.
courts of Hea ven, And to the end less day!

































Proclaim the Joyful Message/Cry Out w i t h Joy and Gladness

Advent : P r o i j mes - sage

Christmas: C r y i i g l a d - ness

filled and the moun-tains made pre - par - ing
san - na! Give glo - ry and_ praise for Je - sus



[Proclaim the Joyful Message/Cry Out w i th Joy and Gladness, p. 2]

f i l e d and the- leys beva ltheL e t

G i ve- g a n - na !H ol u - i a !

t a i n s m a d e ow ,

g lo - r y

m o u n

i sS a v - i o rthef o r Je - susand praise

VERSES

w i s - d o m
to - geth - er.

ho - ly.

i n the Sp i r - i t o f
crea - tu res w i l l al l _live
m o u n - t a i n o f G o d w i l l be

c o m ew i l l
2. S o o n G o d ' s
3. S o o n t h e
Christmas

to - geth - er:
ho - ly.

o f
=3ac)Sp i r

God
God

i n the
c r e a - t u r e s o f
m o u n - t a i n o f

c o m e s1. A n d he
2. N o w the
3. N o w the



[Proclaim the Joyful Message/Cry Out with Joy and Gladness, p. 3]

1. br ing t h e wo r l d jus - tice and r i g h t . _ _ _ The poor and the l ow - l y w i l l
2. wo l f w i l l be guest of the l a m b ,_ The calf w i l l walk next to the
3. w a r and de - s t ruc - t ion w i l l cease. The earth w i l l be f i l led w i t h the
1. comes bear- ing jus - tice and r i g h t , _ _ ? = He comes for the poor and the
2. wol f is the guest of the lamb; The calf march-es next to the
3. war and de -struc-t ion will earth has been filled wi th the

L o r d ? i l ight.1
2. l i - on_____ ._ and__s bee led by the Chi ld?s ? hand.
3. w is - dom of the com - ing Prince of Peace.
1. l ow - l y . ? ? _ _ _ _ He is Je - sus, Son of Light.
2. l i - on?___? -_ and__ is led by the Child?s__? hand.
3. w is - dom o f the new - b o r n ? Prince of Peace.

w u n s e n s James V. March ionda
Acc. by Michael K. Runyan

Text and music © 1980, WLPA coniplete score is available, WLP 007894.


